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El despertar de la ciudad

Argumento de la pelicula

A

Los sabios observadores de este mundo nos
aseguran que estamos en época de plena aecti-
vidad, alucinados por el vértigo fantistico e
inquieto de las maximas velocidades.

Dichosa de pasar una temporada al lado de
su abuelo, Mary Hope devoraba kilémetros
con su auto a toda marcha, lo eual le valia una
enearnizada persecuciéon de los agentes de tri-
fico.

Mary veia que los motociclistas se le echa-
ban encima, y eruzd el camino por un sendero
imprevisto, llegando a poco ante un garage de
Rainbow Falls, pueblo que habitaba el parien-
te de la vertiginosa muchacha.

Alguno de los sabios aludidos al comenzar
esta novela, augura la “destruceiéon” del mun-
do por su afidn de marchar locamente. Si es
cierta semejante prediceidn, al servicio de tre-
nes correos no le amenaza, por fortuna, peli-
gro aleuno.

Para justificar el chiste diremos que la car-
ta de Mary a su abuelo, eserita v enviada con
varios dias de anticipacién a la partida de

la remitente, llegaba a su destino dos metros
escasos antes que la propia Mary. Ese eserito
decia al simpatico viejo:

I'nolvidable abuelito:

Hace tanto tiempo que no te he visto, que
no puedo menos de ir a tw encuentro. No me
es posible precisarte qué dia llegaré a ésa, pero
te escribo rdpidamente para que puedas pre-
pararlo todo, pues no creo encontrarme a iu
lado antes de unos tres dias.

Deseando poder hacerlo en persona, recibe
entretanto por ésta muchos besos y abrazos de
tu nieta

Mary.

[l anciano sonreiase ante la perspectiva de
pasar ratos agradables en compafiia de Madry,
disponiéndose a adornar la casita que pronto
llenariase de risas con la presencia de la bulli-
ciosa criatura.

1 garage en el que Mary se hallaba proéxi-
ma a entrar huyendo de la persecucién de los
polieias, era propiedad del abuelo, aunque ella
lo 1gnorase.

Liamabase éste Abdén Hope. El negocio le
correspondia a medias, pues asocidse con €l un
joven muy listo ¥ con una inventiva extraor-
dinaria. Jim Joyce era su nombre. Caracter
llano, franco, agradable. Trabajador infatiga-
ble. Excelente meeanico.

Jim aspiraba a conquistar un nombre que lo
consagrase como ciudadano ftil y eminente.




Sus inventos eran va numerosos. El dia menos
pensado daba con lo que ibha buseando, v la
fama le abrirfa de par en par las puertas de
la gloria,

A la sazon, Jim hallibase tendido en el sue-
lo sobre un estrado eon ruedas, de su inven-
cién, para facilitarse a sf mismo el examen de
la parte inferior de un cochecito de nifio en
reparacion, deslizindose de un extremo a otro
del coche, sin tener que arrastrarse incomoda-
mente, sin fatigarse, pues bastaba un lieero
gesto hacia adelante a hacia atras para que el
mvento se encargase de transportarlo con sua-
vidad.

Mary, en su precipitada carrera para des-
pistar a los agentes, entré sin freno en el gu-
rage v mandé a las nubes el cochecito que Jim
estaba reparando, y éste tuvo la suerte de que
el estrado sobre el cual trabajaba fuese mo-
vible, pues de lo contrario no hubiese podido
escapar a un inevitable atropello del auto de
Mary.

Buen susto se llevaron los dos jévenes.

—i Oh! ;Dispénseme !—dijo Mary, horrori-
zada de haber estado a punto de matar a Jim.

—La dispenso a usted, sefiorita; pero, otra
VeZ...

— Es que me persiguen! ; Bseondame us-
ted!

—iAh! Espere..,

Jim, encantado de la extrafia aventura,
li6 del garage, v al ver que los agentes le

saban easi los talones, foed un resorte coloea-
do en la puerta, y Mary sinti6 que ella se hun-
dia haeia los sétanos del local, dentro del au-
tomovil, al tiempo que el piso del taller se cu-
bria con otro madero icual al de 1a base del
aseensor, como si no hubiese habido variacion
aleuna. Hste era otro de sus inventos.

Lios agentes husmearon todos los rincones del
establecimiento, sorprendiéndose de ello el
abuelo de Mary. que acababa de penetrar en
¢l por una puerta trasera. apenas leida la car-
ta de la querida nieta.

—¢No ha entrado aqui un automévil 2—in-
quirieron los agentes.

—No, sefiores... No hemos visto ninguno des-
de hace una hora..., ;verdad, senor Hope?-
repuso Jim buseando la complicidad de su
soeio. '

-No, no... Aqui no ha entrado nadie—ase-
eurd ingenuamente el abuelo.

Y los agentes, burlados por Jim, se mar-
charon.

Mary, en el sétano, cansada de que la ii-
cursion en terreno htimedo se prolongase. pu-
s0 el erito en el eielo.

~Stbanme ya! ;Qué broma es ésta!

Jim hizo funecionar el monta-cargas, y apa-
recio a los ojos del senor Hope, su nieta v el
anto que buscaban los agentes.

El sefior Hope quedd paralizado por la sor-
presa, v oal reconocer o Mary, v al darsé cuen-




ta ésta de que se hallaba delante de su abue-
lo, hubo una escena encantadora.

—i Abuelo!

—iTa!... Pero si acabo de recibir tu car-
ta... § Cémo es posible?

—Muy sencillo... Yo corro mas que los tre-
nes, por lo visto.

—i Qué alegria! Lo que siento, es no haber
podido preparar tu linda habitacion.

—iBah! De eso ya me encargaré yo luego.

Jim contemplaba encantado la simpética es-
cena, celebrando, sin duda, que Mary fuese
nieta de su socio, pues la joven le gustaba una
barbaridad... aunque le parecia muy ameri-
cana.

Los agentes de trafico regresaban al punto
donde el propietario del eoche hurtado por
Mary en otro garage donde estaba el suyo en
reparacion, esperaba el resultado de la per-
seeucion de ellos a la decidida muchacha, y
dieron cuenta g aquél de su mision:

—No sabemos a donde ha ido a parar el co-
che de usted, pues le perdimos de vista en el
cruce de las carreteras de Rainbow Falls.

Vomitando improperios contra el ladrén de
su automovil, el robado decidié acompafiar a
los agentes motociclistas, él en otro coche, a
echar un vistazo general por el lugar por don-
de se habia “esfumado” el aufo desaparecido.

El sefior Hope conversaba carifiosamente
con su nieta, y:Jim miraba a ésta, con amor y
recelo a un mismo tiempo. Amor, porque la

muchacha valia un Perti; recelo, porque sabia
que el auto en que habia llegado no era suyo,
sino de otro, en defensa de euyos intereses los
agentes habfan estado persiguiendo al ladrén,
o sea, a ella. Seguramente se la habrian lleva-
do, de no haber él inventado el monta-cargas
automéatico instalado en el garage.

De pronto, Jim oyé llegar a dos motociclis-
tas, los mismos de antes, vy ademéds un auto.
i Qué iba a pasar?

Los reaparecidos agentes y el ocupante del
automovil apedronse frente al garage, y Jim,
inspirado a tiempo, hizo funcionar el resorte
del monta-cargas, y éste volvié al s6tano lle-
vindose-a Mary en el auto que ella hurtara
por no haber tenido bastante paciencia para
esperar el suyo en arreglo.

El ahuelo, extrafiindole aquella maniobra

“de Jim, hizo funecionar a su vez el resorte del

monta-cargas, vy Mary volvi6 a salir “a flote”.

En tan critico momento, los agentes y el
robado entraron en el garage, reconociendo el
altimo su coche, y mandando detener a la au-
tora de la sustraceion.

El sefior Hope traté de defender a su nieta,
negando que ella fuera una ladrona, y como
los agentes, siempre temiendo lo peor, comen-
zaran a insinuar que crefan que el garage del
abuelo de Mary era algo asi como un almacén
de automdviles robados, Jim, valerosamente.
se presentd como culpable,

Mary; que asistia a aquella eseena completa-




mente tranquiia, agradecio intimamente. la ge-
nerosa aceion de Jim, v dirigiéndose al dueiio
del automdvil que ella se llevara del otro gu-
rage en que tuvo gue detenerse, le susurrd al
oido estas palabras, que eran como una ame-
1aza :

- Tiene usted interés en que les diga a
los agentes, que debajo del asiento de su coche
hay un deposito de bebidas aleohdlicas capaz
de embriagar a un regimiento entero?

Kl contrabandista de licores se considerd co-
gido entre la espada y la pared, ¥ estuvo acen-
tado diciendo a los agentes que retivaba la de-
nuneia formulada contra Mary.,

Asi. pues, el delicado asunto quedé zanja-
do, pero Jim, sospechando que Mary v el con-
trabandista se conocian, y presa de celos por
lo que ella le habia podido murmurar sin que
nadie. mds que el interesado la oyese, quedd
preocupado y abatida. ;Qué clase de mujer
era Mary? ;Por qué se sentia él tan atraido
por su clara belleza y juventud?

KL abuelo se contentd eon la libertad de su
nieta, haciéndose cargo de que todo no habia
sido mas que una loeura de la bulliciosa mu-
chacha.

Al quedar a solas Jim y Mary., y mientras
el abuelo despedia a los aventes v. al eontra-
bandista, Mary tendié suavemente la mano. a
Jim, diciéndole

-l,f- I||il'.'L(1|"/l_'ll Iulii‘lln St 'J"‘I}(‘l'll\‘ili.']ll‘ he

Aor T, v RCRuego me considere una buena
amiga suya. ; ;
Jim no salia de su torpe aetitud ‘delante ‘de
l4 hermosa joven, pero, al fin, correspondid a
la prueba de confianza, estrechando da diestra
de Mary. .
Y oeurrio que la‘mano de Jim, manchada de

—Le agradezco mucho su generosidad, senor
Jim. .oy le rueqgo-me considere unic buena amai-

ga sy,

arasa; pringd la de Mary; que -]im Ievaba
ima mancha en una mejilla: v gque Mary, al
pasarse la mano ensuciada por L] por la cara.
dejd rastro de orasa en un carrillo.
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Eso, al fin y al cabo, no pasaba de vulgar
masearén ; pero el abuelo, al regresar al lado
de los dos jovenes, sorprendidse al ver man-
chados sus respectivos rostros, y se malicié que
la causa de las sendas huellas de grasa era un
abrazo... o algo por el estilo.

Jim pasaba un mal rato... Sin embargo, el

...y se malicio que la causa de las sendas
Feuqé’las de grasa era un abrazo... o algo por el
estilo.

:geﬁor Hope, conteniendo su gana de reirse. ale-
_](:)Se del garage, encantado del flechazo qu;a ha-
bia vgncido a los dos jovenes.

—Vaya... vaya... Ya nos veremos luego...

Jim y Mary no eran necios, y Jim queddse
pensativo, exageradamente timido, junto a
Mary, que no podia menos de imitarle en mo-
mento tan... tan... interesante.

El perro de los duefios del garage se habia
colocado entre los dos muchachos... y un mo-
mento en que uno y otro le acariciaban, pasan-

El perro sa habia colocado entre los dos mu-
chachos...

dole la mano por su fino lomo, sus epidermis
entraron en tibio contacto.. .y Jim, para que
se viera menos su rubor, apretd el resorte del
monta-cargas sobre el cual estaban sentados, y
desaparecieron los tres hacia el sétano.




Jim perseguia desde su adolescencia la reali-
zacién de un eigantesco sueio, que consistia en
captar la fuerza de los saltos de agua de Rain-
how Falls para transformar la modestia de su
pais natal en una ciudad grandiosa, con todos
los adelantos v perfecciones modernas.

l.a madre de Jim, conocedora de los proyec-
tos de su hijo, no solo estaba conforme con
cllos, sino que los estimulaba y los alentaba
crevéndolos realizables en la practica.

La dulee mujer estaba orgullosa de su vas-
tawo, v seguia paso a paso su genio inventivo.
1 Qué alegria experimentd al leer la siguiente
nota 4 maguinal:

LA CIUDAD PERFECTA
Topos LOS SERVICIOS POR MEDIO DI LA

ELECTRICIDAD

Lz, transportes, barrer, cocinar, fregar sie-
tos, fregar platos, cortar hierba, limpiar awto-
maoviles, bombas, lavar ropa...

1 Oh, el dia que la pequena ciudad tuviera
todos esos adelantos !

1Qué glovia para su hijo!—pensabha la bue-
na senora.

Todo pueblo, por pequeno que sea, cuenta
con un rico, v en el de Rainhow Kalls era el
banquero Horndyke  quien ostentaba la envi-
diable categorta de potentado,

(fierto dia en que dicho afortunado mortal
estuvo en el garage para que Jim le hiciera
una reparacion a su magnifico auto, el joven
inventor le dijo:

_Sefior Horndyke, usted es el que puede
cooperar grandemente al florecimiento de nues-
tro pueblo, interesandose en mi futura tabriea
de electricidad.

Kl banquero, hombre escéptico, poco amigo
de fiar, v muy desconfiado con los pobres, se
encoeid de hombros ante las palabras de Jim.
v alejose del garage murmurando frases es-
tupidas en un cahallero.

No era sélo Jim el que soniaba, pues el senor
Mope, aunque por diferente motivo, también
tenia su ideal. Asi come a Jim le faseinaban
los inventos, al abuelo de Mary le entusiasma-
ha la astronomia, y se habia construido un ob-
servatorio dotado de potente telescopio y nu-
merosos lbros cientificos. Todos los ratos que
le dejaba libres su trabajo, los dedicaba el sim-
patico senor Hope a su aficion favorita.

La madre de Jim y el senor Hope tenianse
mutuo afecto, v la naciente pasion que habian
observado en sus respectivos allegados, les lle-
naba de felicidad, mostrandose partidarios de
la unidn de los mismos en santo lazo.

; Llegarian los jovenes a esa magica meta?

Por lo pronto, viva simpatia los unia... y co-
mo de eso al amor no hay mas que un paso...
fuién sabe!

[Los planes de Jim vespeeto a la transforma-
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cion del pueblo en la ciudad perfecta que am-
bicionaba, necesitaban improscindilJIomlonte de
}!oll‘u(l_\'ke, de su erédito financiero, de su me-
talico... Jim tenia, pues, que t‘(m:\'vﬁ'ltir ser
atendido por el banguero. : :

Elena Horndyke, la hija de éste, era la rei-
na de la juventud de Rainbow Falls. 'l‘ndﬂg
lo.f; 2Omosos se pegaban a ella con ansias ma-
trimoniales, por su hermosura... y por su dote
espléndida, por ecierto. ' :

Jim vié a Elena, aquel mediodia, esperando
a sl padre, en un aufe, con su pretendiente fa-
vorito, a la puerta del Banco de la localidad,
v acercose a saludarla.

Elena era amiga de todos los jovenes, por
e[ placer de verse halagada por ellos... y de
Jim, porque, ademads, le era muy sinmaili('-..‘. sin
aue ello significase, no obstante, que estuviera
dlspuei;tu a renunciar a su fasto por ser su
companera.

—i Ya sabe usted que el viernes por la tar-
de doy una fiesta intima en casa, Jim?—le
pregunté sonriente—. No dudo que tendra us-
ted mucho placer en contarse entre el nime-
ro de los invitados.

Muy honrado, sefiorita Blena.

—Le espero... Pero sepa que, para amenizar
el acto, ecada invitado debhera distinguirse pre-
sentando un juego nuevo r-mnpler;n‘nmxto iné-
dito. 7

—Perfeetamente... No lo olvidaré.

Sali¢ el sefior Horndyke del Banco, v Jim,
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al verle, intentd saludarle, sin obtener corres-
pondeneia a su Tespetuoso gesto. | Qué dificil
resultaba toear el corazén del banquero!

Meditando, meditando, Jim vi6 en la pro-
yectada fiesta de Tlena la finica y oportuna
ocasién de conquistarse la simpatia de Horn-
dyke, para decidirlo a que se convirtiera en el
valioso auxiliar de sus trascendentales proyee-
10s.

Mary, el sefior Hope ¥ ]a madre del joven,
ayudaron a Jim, el viernes, a acicalarse para
i+ a la fiesta. Lios dos viejos fiaban en el ta-
lento del muchacho para llamar la ateneion, y
Mary, amorosamente, ponia ternuras inefables
en dar los tltimos toques a la toilette de Jam,
desprendiéndose de un paiiuelo de bolsillo pa-
ra que ¢l lo lueiera junto al corazon.

Jim estaba muy animado, ¥ la confianza de
la madre y amigos en sus méritos, le infundia
mas valor.

Bl juego que Jim ;n'(—‘.,\‘ontnriu en casa de
Hlena era un carro de asalto de carton de di-
minutas dimensiones, con varios canones, que
disparaban al encender su boca, derramando
una 1tuvia de papelitos o plumas.

—Tn este pequeilo juguete fundo todas mis
esperanzas—dijo a Mary, complaciéndole ha-
blar con ella de sus cosas.

—;Oh! Este invento suyo es un primor,
Jim. Gustard, yo se lo aseguro.

— Pero es preciso que el sefior Horndyke,
que es tan reacio a escucharme, se digne aco-
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germe henévolamente : que no mire mis afanes
desde la altura de su indiferencia.

Mary y los dos simpdticos viejos dieron io-
da clase de seguridades a Jim, y éste partid
con paso firme hacia la dorada mansion.

Mary le despidié en la puerta de Ja easa, 3
¢l le dijo:

—HEn este pequeiio juguete fundo todas mis
£Speranzas.

~—Yo hubiese guerido poder llevar a usted.
Mary...

—Le agradezeo su buen deseo como si real-
mente le acompafiase... Le pronostico un triun-
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fo completo.. y me placerd mucho enterarme
pronto de la bella realidad...

—(iracias, Mary... Usted serd la primera...
con mi madre...

Jim fué el ntimero uno en llegar a la fiesta.
El sefior Horndyke estaba en su despacho, v
varias veces estuvo tentado el muchacho de ir
a hablarle... pero le falté siempre el impulso
decisivo.

Fueron llegando los invitados, v Klena apa-
recio ante ellos radiante de belleza.

Lia comida se deslizd agradablemente, v al
final de la misma, los invitados presentaron sus
Juegos con arreelo al proerama fijado de an-
temano.

Los juegos fueron muy agradables. mas hu-
moristicos gue ineeniosos, hasta legar el ture-
no de Jim, que eautivd las miradas de iodos
con su diminuto juguete cuerréro.

Kl senor Horndyke hizo una mueca de des-
agrado al ver levantarse a Jim. la cual fué
mas profunda al oirle dirigivse a ¢ de pala-
bhra.

n efecto, Jim decia al banquero:

—Me consideraré muy satisfecho y cordial-
mente reconocido si el senor Horndyke se dig-
na prestar su benévola ateneidn a este modes-
to juguete de mi exclusivo invento.

jQué tonteria seria aquella! — pensaba el
hanguero.

De pronto, jpum!, sondé un disparo, vy llo-
vieron papeles... Lmego otro disparo. jpum!...




I8

¥ los invitados, sorprendidos, se mostraban al-
go asustados, sobre todo las mujeres, y muy
especialmente el sefior Horndyke.

—Nada, no se inquieten ustedes. No hay pe-
ligro ninguno—aseguré Jim, sonriente.

Pero quiso la fatalidad que uno de los dis-
paros fallase, y prendiese fuego al aparato en-
tero, aleanzando las llamas la serpentina que
pendia de la ldmpara sobre la mesa. Se originé
una gran alarma, y en loea carrera huyeron
los invitados hacia otras habitaciones.

El sefior Horndyke maseullaba denuestos
contra Jim, que hubiera deseado, en aguel mo-
mento insospechado, quelatierraselotragase.

Cuando pasé la alarma, sofoeando el propio
Jim el conato de incendio, el banquero, diri-
giéndose iracundo a él, le dijo agarrandole por
la solapa de la americana:

—Hs usted un loco, y ha venido a reventar-
nos la fiesta. A mi no me toma usted el pelo,
¥, para que sepa quién soy, ahi va eso.

Jim no tuvo que esperar demasiado el pre-
mio a su invento, y sintié el dolor de un pun-
tapié del banquero en la parte mis pridica de
Su euerpo. ;

Entretanto, en su hogar, la madre de Jim
el senor Hope y Mary comentaban el triunfd

que, indudablemente, estaba obteniendo el in-
fortunado inventor.

—No tengo duda. ;Nadie, como Jim, habrd,
sabido distinguirse!—decia la madre.

—Seguramente, al ver su inventiva, su ge

Lla mayor preocupacién de Jim era la de
evitar que Mary leyese la falsa noticia, y cuan-
do se reunidé con ella, le dijo, implorante:

—DMary, si por ventura llegasen a oidos de
usted rumores equivocos acerca de la seriedad
y firmeza de mi conducta sobre determinados
asuntos, no crea ni una palabra. Lo Gnico que
debe usted saber, como cosa cierta y sin sus-
ceptibilidad de rectificacién, es que yo.. la
amo... la amaré siempre.

—iOh, Jim! Yo siempre he ereido en usted.

La ilusion de Jim se convirtid, al fin, en
realidad. La fabrica de electricidad era un he-
cho. El dia de la inauguracion, el pueblo cn-
tero aclamé al joven ingeniero.

Pero Jim, a pesar de la vanidad propia de
todos los mortales, sentia que nada le hacia
tanto bien como las lagrimas de alegria que
derramaba su adorada madre al verle triunfar,
lagrimas que contienen toda una vida de sa-
crificios por los seres que se agitaron en sus
benditas entrafias.

i Y Mary? ;Oh! Después de la madre, ella.
Sus ligrimas y sus risas eran para Jim suaves
caricias...

Por la noche, Horndyke celebré una reunion
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e su casa para festejar la mauguracion del
oran edificio.

Solo el senor Hope se mostraba nervioso.
Aquella noche debia acaecer lo que él predi-
jera, es decir, el choque de la Tierra con la
Luna, v desaparecer todos.

Cuando era mayor la animacion en los sa-
lones del banquero, se oy0 a éste anuneciar por
radio la siguiente “gran’ notiecia:

——Senores... Me cabe el inmenso placer de
anunciar a ustedes los esponsales de mi hija
Elena con el genial Jim Joyce.

Sonaron sinceros aplausos v lovieron sobre
los prometidos numerosas felicitaciones. Mar;
no sabia haeia donde dirigir sus miradas, tal
era su azoramiento. Sin embargo, al ver junto
a si a Elena, fingié naturalidad. v, estrechin-
dole la mano, le dijo:

—Elena. yvo sé que usted serd muy dichosa
casandose con Jim. Les deseo toda la felicidad
|lu.-&i|l|(‘.

Luego, transida de dolor, marchose a casa
del ingrato, acompanada de la madre de éste,
gque procuraba consolarla.

Jim traté en vano de explicar a Mary, an-
tes de marcharse ésta, lo ocurrido, y por su
lado, Elena indicaba a su padre, muy disgus-
tada, por cierto, que a quien ella queria era a
ofro, su pretendiente favorito que iba con ella
a todas partes, y que Jim jamds le habia ha-
blado de amor. :

Fuera llovia turiosamente. El senior Hope

se unio con Mary v la madre de Jim en la
casa de ésto.

Il joven inventor, pensando haber perdido
cl amor de Mary, creyG enloquecer, v despi-
diéndose rapidamente de todos, ¥ sin resguar-
darse del frio, salié al exterior, ansioso de en-
contrar a su amada y asegurarle que la ado-
raba.

La lluvia cald hasta los huesos a Jim, que

al llegar a su casa se desmavd, presa de asuda
crisis nerviosa. Tuvo una pesadilla horrible.
] mundo desaparecia, confirmando la profe-
cia del viejo astrénomo. jOh, qué miedo!

Todos se asustaron, oyéndole eritar.

Al volver en si, Jim mird con especial inte-
rés a Mary, sin celos por parte de su buena
madre, ¥ sintié un alivio enorme. ; Oh! Tenién-
dola cerca, se consideraha salvado. ; El mundo
era ella!

El sefior Hope, cuando hubo pasado la tor-
menta, reconocidé haberse equivocado en sus
vaticinios de destruceidn de la Tierra, y Jim
¥ Mary se alegraron enormemente del error,
puesto que se abria para ellos el cielo mis pu-
ro que vieran hasta entonces.

Pocas palabras habian bastado para que
Mary comprendiera que Jim no la habia trai-
cionado, y como las reconciliaciones son tan
agradables... 1a boda no tardd en celebrarse.

Y algunos anos més tarde, Jim pudo devol-
ver al noble sefior Hope la fortuna que pusie-
ra a su disposicion cunando él no era nadie,




i
pero el simpético abuelo renunecio a su dinero

en favor del pequefiuelo con gue la pareja
habia visto premiado su amor.

FIN
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